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1.1.

1.2.

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES
Pasiulymo pagrindas ir tikslai

Siuo pasiilymu panaikinamas ir pakei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 998/2003 dél gyviuny sveikatos reikalavimy, taikomy ne
komerciniam naminiy gyviineliy judéjimui, ir i§ dalies keiciantis Tarybos direktyva
92/65/EEB'.

Teisinis pagrindas

Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 buvo suderintas, taikant reguliavimo procediirg su
tikrinimu, 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 219/2009 d¢l kai kuriy teisés akty, kuriems galioja Sutarties 251 straipsnyje
nustatyta tvarka, nuostaty, susijusiy su reguliavimo procediira su tikrinimu,
suderinimo su Tarybos sprendimu 1999/468/EB*.

Véliau jis buvo i§ esmés pakeistas 2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 438/2010, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 998/2003 d¢l gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy nekomerciniam naminiy
gyviinéliy judéjimui’, visy pirma siekiant pratesti 6, 8 ir 16 straipsniuose numatyta
pereinamajj laikotarpj iki 2011 m. gruodzio 31 d.

Jis taip pat buvo 1§ dalies suderintas su Sutartimi dél Europos Sgjungos veikimo
(SESV). Taciau prie Reglamento (ES) Nr. 438/2010 pridétame pareiskime Komisija
Jsipareigojo pateikti pasitilymag persvarstyti visg Reglamenta (EB) Nr. 998/2003,
ypac jo aspektus del deleguotyjy ir jgyvendinimo akty.

Reglamente (EB) Nr. 998/2003 taip pat nustatyta, kad nuo 2011 m. liepos 3 d., t. y.
nuo to reglamento 4 straipsnio 1 dalyje numatyto aStuoneriy mety pereinamojo
laikotarpio pabaigos, vienintel¢ Suns, katés ar Sesko augintinio identifikavimo
priemon¢ bus elektroniné identifikavimo sistema. Taciau gyviinas, pazenklintas
aiSkiai jskaitoma tatuiruote, padaryta iki tos datos, pagal ta reglamentg taip pat
laikomas identifikuotu.

Kadangi minéta pereinamojo laikotarpio tvarka nebegalioja, o pereinamasis
laikotarpis baigési, ir keleta Reglamente (EB) Nr. 998/2003 nustatyty gyviny
sveikatos reikalavimy reikia i§ dalies keisti, siekiant visiems pilieCiams aiskiai ir
suprantamai suderinti juos su SESV, t3 reglamenta tikslinga panaikinti ir pakeisti
Siuo pasitlymu.

OL L 146, 2003 6 13, p. 1.
OL L 87,2009 3 31, p. 109.
OL L 132,20105 29, p. 3.



LT

3.1.

3.2

3.3.

34.

KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS

Kadangi Sio pasitilymo pagrindinis tikslas — suderinti Reglamentg (EB) Nr. 998/2003
su SESV 290 ir 291 straipsniais ir iSaiskinti tam tikrus to reglamento aspektus, jokio
esminio poveikio nenumatyta. Taigi ypatingy konsultacijy ar poveikio vertinimo
neprireike.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
Siillomy veiksmy santrauka

Pasiiilymo tikslas — panaikinti Reglamenta (EB) Nr. 998/2003 ir pakeisti jj sitlomu
reglamentu, kuriuo:

a) Komisijai Reglamentu (EB) Nr. 998/2003 suteikti jgaliojimai suderinami su
SESV 290 ir 291 straipsniais;

b) visiems pilieciams iSaiSkinama tvarka, kuri bus taikoma pabaigus taikyti
Reglamento (EB) Nr. 998/2003 6, 8 ir 16 straipsniuose numatyta pereinamojo
laikotarpio tvarka ir pasibaigus 4 straipsnio 1 dalyje numatytam pereinamajam
laikotarpiui.

Teisinis pagrindas
Svarbiausias pasitilymo tikslas — gyviny ir visuomenés sveikatos apsauga.

Todél, kadangi Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 buvo grindziamas Europos bendrijos
steigimo sutarties 37 straipsniu ir 152 straipsnio 4 dalies b punktu, $is pasitlymas
atitinkamai grindziamas SESV 43 straipsnio 2 dalimi ir 168 straipsnio 4 dalimi.

Subsidiarumo principas

Subsidiarumo principas taikomas tik tuomet, jeigu pasiiilymas nepriklauso iSimtinei
Sajungos kompetencijai.

Valstybiy nariy priemonémis negalima tinkamai pasiekti Sio pasiiilymo tikslo.
Siekiant sumazinti kompetentingy institucijy (ES, nacionaliniy ir treCiyjy Saliy) ir
visy pilieCiy administracing nastg ir iSsaugoti auksto lygio gyviiny bei visuomeneés
sveikatos apsauga, reikia nustatyti Sgjungos lygmens gyviiny sveikatos reikalavimus,
taikomus gyviiny augintiniy judéjimui tarp valstybiy nariy arba i$ treciyjy Saliy i
valstybes nares.

Proporcingumo principas

Laikantis proporcingumo principo, $ia priemone nevirSijama to, kas biitina Siam
tikslui pasiekti.

Priemonés forma — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, tiesiogiai taikomas
visose valstybése narése. Taip uZtikrinama, kad nacionalinés ir ES valdZios
institucijos nepatirty islaidy dél teisés akto perkélimo j nacionaling teisg.
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3.5.

Pasirinkta priemoné
Sitiloma priemon¢ — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas.

Kitos priemonés biity netinkamos, nes priemonés tikslg veiksmingiausiai galima
pasiekti visoje Sajungoje taikant visiSkai suderintus reikalavimus (jskaitant
jsigaliojimg laiku) ir uztikrinant laisvg gyviiny augintiniy, kuriuos vezasi savininkas,
judéjima.

POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas nedaro jokio poveikio Sajungos biudzetui.

PAPILDOMA INFORMACIJA

Kadangi sitilomas teisés aktas yra susijes su Europos ekonomine erdve, jis jai turéty
biti taikomas.

1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyvos 92/65/EEB, nustatancios gyviiny sveikatos
reikalavimus, reglamentuojancius prekyba Bendrijoje  gyvinais, sperma,
kiausialgstémis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai,
nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A
priedo I dalyje, bei jy importa j Bendrija*, nuostatos dél prekybos $unimis, katémis ir
SeSkais bei jy importo yra susijusios su atitinkamomis Reglamento (EB) Nr.
998/2003 nuostatomis.

D¢l Sajungos teisés akty nuoseklumo ir darnumo Direktyva 92/65/EEB reikéty 18
dalies keisti, o nuorodas i Reglamenta (EB) Nr. 998/2003 pakeisti nuorodomis i
sitiloma teisés akta.

Abu pasitilymai pateikiami kartu, kad juos biity galima priimti vienu metu.

4
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2012/0039 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél nekomercinio gyviiny augintiniy judéjimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 43 straipsnio 2 dalj ir 168
straipsnio 4 dalies jZanginj sakinj ir b punkta,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisés akto pasiiilyma perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone”,

atsizvelgdami ; Regiony komiteto nuomone’,

laikydamiesi jprastos teise¢kiiros proceduros,

kadangi:

(1)

)

2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 998/2003
del gyviny sveikatos reikalavimy, taikomy nekomerciniam naminiy gyvineliy
judéjimui, ir i§ dalies kei¢iandiam Tarybos direktyva 92/65/EEB’, nustatyti gyviny
sveikatos reikalavimai, taikomi nekomerciniais tikslais vezant gyviinus augintinius 18
vienos valstybés narés | kitg valstybg nare arba i§ treCiyjy Saliy, ir tokiais atvejais
atlickami patikrinimai. Juo siekiama uztikrinti pakankamg visuomenés arba gyviiny
sveikatos apsauga nuo pavojaus, susijusio su tokiu nekomerciniu judéjimu, ir pasalinti
visas nepagristas kliiitis tokiam judéjimui;

prie Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 438/2010°, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 998/2003, pridétame pareiSkime Komisija
jsipareigojo pateikti pasiiilymg persvarstyti visag Reglamentg (EB) Nr. 998/2003, ypac
jo aspektus de¢l deleguotyjy ir jgyvendinimo akty. Tod¢l, jsigaliojus Sutarciai,
Komisijai minétu Reglamentu (EB) Nr. 998/2003 suteiktus jgaliojimus reikia suderinti
su Sutarties 290 ir 291 straipsniais. Atsizvelgiant j reikalingy Reglamente (EB) Nr.
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3)

“4)

)

(6)

(7

®)

998/2003 nustatyty gyvuny sveikatos reikalavimy pakeitimy skai¢iy ir siekiant
uztikrinti, kad jie buty aiskis ir suprantami visiems pilieCiams, tg reglamentg reikéty
panaikinti ir pakeisti Siuo reglamentu;

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. nustatyti visuomenés ir gyviiny sveikatos taisykles,
taikomas nekomerciniais tikslais vezant I priede iSvardyty riisiy gyviinus augintinius,
siekiant uzkirsti kelig dé¢l tokio gyviiny judé¢jimo kylantiems pavojams visuomenés
arba gyviiny sveikatai, arba juos sumazinti, valstybés narés negali deramai pasiekti ir
todel to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygiu, Sajunga gali patvirtinti priemones
laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nurodyto subsidiarumo principo. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas
biitina nurodytam tikslui pasiekti;

Siuo reglamentu reikéty nustatyti tiksly gyviing rusiy, kurioms turéty buti taikomi
suderinti gyviny sveikatos reikalavimai, jei ty raiSiy gyviinai laikomi kaip augintiniai
ir vezami nekomerciniais tikslais, saraSa. Sudarant tokj sarasa reikéty atsizvelgti 1 jy
imluma pasiutligei arba j jy reikSme pasiutligés epidemiologinei padéciai;

1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyvoje 92/65/EEB, nustatancioje gyviiny sveikatos
reikalavimus, reglamentuojanéius  prekyba Bendrijoje = gyviinais, sperma,
kiauSialgstémis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai,
nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A
priedo 1 dalyje, bei jy importa i Bendrija’, nustatyti, infer alia, gyviny sveikatos
reikalavimai, taikomi prekybai Sunimis, katémis ir SeSkais, priklausanciy pasiutligei
imliy gyviiny rasims, bei jy importui. Kadangi Siy rasiy gyvinai daznai laikomi kaip
gyvinai augintiniai ir savininkai juos veZasi nekomerciniais tikslais Sajungoje ir i ja,
Siame reglamente reikéty nustatyti gyviiny sveikatos reikalavimus, taikomus
nekomerciniais tikslais vezant tokiy raSiy gyvinus i valstybes nares. Tos rasys
iSvardytos §io reglamento I priedo A dalyje;

taip pat turéty biiti nustatyta gyviny sveikatos reikalavimy, taikomy nekomerciniais
tikslais vezant ty rusSiy, kurioms pasiutligé neturi jtakos arba kuriy pasiutligés
epidemiologiniai aspektai néra reikSmingi, gyviinus, kuriems (jei jie nelaikomi kaip
gyvinai augintiniai) biity taikomi kiti Sgjungos teisés aktai, jskaitant teisés aktus dél
maistiniy gyviiny, teisiné sistema. Tos rasys iSvardytos Sio reglamento I priedo B
dalyje;

I priedo B dalyje pateiktame sarase turéty biiti iSvardyti bestuburiai, i§skyrus bites bei
kamanes, kurioms taikoma Direktyva 92/65/EEB, ir moliuskus bei véziagyvius,
kuriems taikoma Direktyva 2006/88/EB'’. Tame sgrase taip pat turéty biiti i§vardyti
nekomerciniuose akvariumuose auginami dekoratyviniai vandens gyviinai, kuriems
netaikoma Direktyva 2006/88/EB, ir varliagyviai bei ropliai;

] ta sarasg taip pat turéty buti jtraukti visy rasSiy pauksciai, iSskyrus naminius
paukscius, kuriems taikoma Direktyva 92/65/EEB ir 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos
direktyva 2009/158/EB dé¢l gyviny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy

OL L 268, 1992 9 14, p. 54.
OL L 328, 2006 11 24, p. 14.
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)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

Bendrijos vidaus prekyba naminiais pauksciais ir perinti skirtais kiauSiniais ir jy
importa i3 trediyjy Saliy'’, ir grauzikai bei naminiai triusiai;

ta¢iau dél Sajungos teisés akty nuoseklumo, kol nenustatytos Sajungos taisyklés,
reglamentuojancios nekomercinj B dalyje iSvardyty rasiy gyviiny augintiniy judéjima |
valstybes nares i treCiyjy Saliy arba teritorijy, tokiais atvejais turéty biiti taikomos
galiojancios nacionalinés taisyklés, su salyga, kad jos nebiity grieztesnés nei
taikomosios importuojant tuos gyvinus komerciniais tikslais;

vis délto, nepazeidziant Direktyvos 92/65/EEB 3 straipsnio, 9 straipsnio 3 dalies ir 10a
straipsnio, valstybés narés neturéty nustatyti gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy
nekomerciniais tikslais vezant B dalyje iSvardyty riiSiy gyviinus augintinius i§ vienos
valstybé narés ] kita, nebent tokj gyviiny judéjimg reglamentuojancios taisyklés biity
nustatytos vadovaujantis Siuo reglamentu;

kadangi B dalyje iSvardyty rusiy gyvunai gali priklausyti rasims, kurioms reikia
ypatingos apsaugos, §] reglamenta reikéty taikyti nepazeidziant 1996 m. gruodzio 9 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros riiSiy apsaugos
kontroliuojant jy prekyba'?;

siekiant aiskiai atskirti taisykles, taikomas nekomerciniais tikslais vezant Sunis, kates
ir SeSkus, kuriems taikomi Direktyvos 92/65/EEB gyviiny sveikatos reikalavimai, ir
prekybai Siais gyviinais bei jy importui | Sgjungg i§ treciyjy Saliy taikomas taisykles,
Siame reglamente turéty biiti apibrézta ne tik gyviino augintinio sgvoka, bet ir tokiy
gyviiny nekomercinis jud¢jimas — judéjimas, kuris néra tiesiogiai ar netiesiogiai
susijes su finansine nauda arba nuosavybés teisiy perdavimu ir kuriuo to nesiekiama;

Sajungoje pageréjus padéciai pasiutligés pozidriu Airija, Malta, Svedija ir Jungtiné
Karalysté atsisaké sistemos, pagal kurig buvo nustatytas Sesiy ménesiy privalomasis
karantinas ir kurig jos deSimtmeciais taiké | jy Salis jveZzamiems tam tikriems
gyviinams augintiniams, ir pradéjo taikyti kitag, maziau grieztg sistema, kuria
uztikrinamas saugos lygis, lygiavertis nustatytajam Reglamente (EB) Nr. 998/2003.
Sios valstybés narés yra isvardytos Reglamento (EB) Nr. 998/2003 II priedo A dalyje
ir iki 2011 m. gruodzio 31d. jos turéjo, vadovaudamosi savo nacionalinémis
taisyklémis, ne tik reikalauti, kad gyviinas biity tinkamai paskiepytas nuo pasiutligés,
bet ir prie§ jvezant tikrinti, ar i§ kity valstybiy nariy ir tam tikry treciyjy Saliy bei
teritorijy jvezamy Suny ir kaciy augintiniy vakcinos yra veiksmingos;

Reglamento (EB) Nr. 998/2003 II priedo B dalies 1 skirsnyje pateiktas visy kity
valstybiy nariy saraSas, jskaitant Salis ir teritorijas, kurios pagal t3 reglamenta
laikomos ty valstybiy nariy dalimi, nes nacionaliniai reikalavimai taikomi vezant to
reglamento [ priede iSvardyty ruSiy gyvinus, arba laikomos palyginamomis su
valstybémis narémis, kai gyviinai vezami nekomerciniais tikslais tarp valstybiy nariy
ir ty Saliy bei teritorijy;

Sutarties 355 straipsnio 5 dalies ¢ punkte ir 1973 m. kovo 12 d. Tarybos reglamente
(EEB) Nr. 706/73 d¢l Bendrijos tvarkos, skirtos prekybai zemés tkio produktais ir

OL L 343, 2009 12 22, p. 74.
OLL61,199733,p. 1.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

tajkomos Laman3o sasiaurio saloms bei Meno salai”, nustatyta, kad Sajungos
veterinarijos teisé€s aktai taikomi saloms, kurios taikant Reglamenta (EB) Nr. 998/2003
laikomos Jungtinés Karalystés dalimi;

atsizvelgiant | tai, kad Reglamente (EB) Nr. 998/2003 nustatytas pereinamosios
tvarkos taikymas baigési ir dél Sgjungos teisés akty aiSkumo Siame reglamente turéty
biiti nustatytas valstybiy nariy, jskaitant Airija, Malta, Svedija ir Jungtine Karalyste
bei teritorijy, kurios yra valstybiy nariy dalys, jskaitant Gibraltara, sarasas, be to,
Siame reglamente turéty buti paaiSkinti gyviny sveikatos reikalavimai, taikomi
nekomerciniais tikslais vezant I priedo A dalyje i§vardyty raSiy gyviinus augintinius i$
vienos valstybés narés | kitg valstybe nare arba 1§ treciyjy Saliy ir teritorijy;

Reglamente (EB) Nr. 998/2003 taip pat nustatyta, kad pereinamuoju laikotarpiu to
reglamento I priedo A ir B dalyse i§vardyty rusiy gyviinai augintiniai turi biiti laikomi
identifikuotais, jei turi aiSkiai jskaitomg tatuiruote arba jie identifikuojami pagal
elektroning identifikavimo sistemg (atsakiklj). Tod¢l Siuo reglamentu turéty biiti
paaiskintos I priedo A dalyje iSvardyty riiSiy gyviny augintiniy zenklinimo taisyklés,
taikomos pasibaigus pereinamajam laikotarpiui nuo 2011 m. liepos 3 d., ir
reikalavimai zenklintojy kvalifikacijai;

Reglamento (EB) Nr. 998/2003 Ia priede nustatyti techniniai gyviny augintiniy
identifikavimo atsakikliais reikalavimai. Minéti techniniai reikalavimai atitinka
tarptautinius standartus ir turéty biiti nustatyti Sio reglamento III priede i§ esmés jy
nekeidiant;

siekiant apsaugoti visuomengs ir I priede iSvardyty rusiy gyviiny augintiniy sveikata,
Siame reglamente turéty buti numatyta galimybé nustatyti prevencines sveikatos
priemones dél kity nei pasiutligé ligy ir infekcijy. Tos priemonés turéty biiti pagrjstos
patvirtinta moksline informacija ir taikomos proporcingai pavojui visuomenes ir
gyviny sveikatai, susijusiam su gyviiny, kurie gali lengvai uzsikrésti tomis ligomis
arba infekcijomis, nekomerciniu judéjimu. Nustatant minétas priemones taip pat turéty
buti nustatytos valstybiy nariy arba jy daliy skirstymo ] kategorijas taisyklés,
procediiros, pagal kurias prevencines sveikatos priemones taikyti reikalaujancios
valstybés narés turéty nuolat tas priemones pagrjsti, prevenciniy sveikatos priemoniy
taikymo ir dokumentavimo reikalavimai ir, jei reikia, nuo jy taikymo leidZiancios
nukrypti nuostatos. Todé¢l reikéty numatyti, kad jgyvendinimo akte, kuris turi buti
priimtas vadovaujantis Siuo reglamentu, biity nustatytas valstybiy nariy ar jy daliy,
suskirstyty ] kategorijas pagal valstybiy nariy ar jy daliy skirstymo ] kategorijas
taisykles, sarasas;

kartais vakcinos nuo pasiutliges, kuriomis buvo paskiepyti I priedo A dalyje iSvardyty
risiy jaunesni nei trijy ménesiy gyvinai augintiniai, dél motininiy antikiiny nesuteikia
apsauginio imuniteto. Todé¢l vakciny gamintojai rekomenduoja neskiepyti jaunesniy
nei trijy ménesiy gyvuny. Taigi, kad biity leidziama nekomerciniais tikslais vezti |
priedo A dalyje iSvardyty riiSiy nuo pasiutligés neskiepytus gyviiny jauniklius, Siame
reglamente turéty buti nustatytos tam tikros atsargumo priemonés, kurias taikydamos
valstybés narés galéty leisti jvezti | savo teritorijg gyviny jauniklius, jei jie atitinka
tokiomis priemonémis nustatytus reikalavimus;

OL L 68, 19733 15,p. 1.
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(22)

(23)

(24)

siekiant supaprastinti reikalavimus, taikomus nekomerciniais tikslais vezant I priedo A
dalyje iSvardyty raSiy gyvinus augintinius tarp valstybiy nariy, kuriy statusas
pasiutligés pozitriu yra vienodai palankus, Siame reglamente taip pat reikéty numatyti
galimybe nustatyti salygas, kuriomis leidZiama nukrypti nuo reikalavimo skiepyti nuo
pasiutligés. Tokios priemonés turéty biiti pagrjstos patvirtinta moksline informacija ir
taikomos proporcingai pavojui visuomenés arba gyviiny sveikatai, susijusiam su ty
gyviny, kurie gali lengvai uzsikrésti pasiutlige, nekomerciniu judéjimu. Nustatant
minétas priemones taip pat turéty biiti nustatytos valstybiy nariy arba jy daliy
skirstymo | kategorijas taisyklés ir procediros, pagal kurias leidzian¢ig nukrypti
nuostatg taikyti prasanCios valstybés narés turéty nuolat pagristi tokig leidziancig
nukrypti nuostatg. Taip pat reikéty numatyti, kad jgyvendinimo akte, kuris turi bati
priimtas vadovaujantis Siuo reglamentu, biity nustatytas valstybiy nariy, suskirstyty i
kategorijas pagal valstybiy nariy ar jy daliy skirstymo j kategorijas taisykles, sarasas;

Reglamento (EB) Nr. 998/2003 II priedo B dalies 2 skirsnyje iSvardytos Salys ir
teritorijos taiko taisykles, lygiavertes taikomosioms valstybiy nariy, o to reglamento II
priedo C dalyje iSvardytos tre€iosios Salys ir teritorijos atitinka to reglamento 10
straipsnyje nustatytus kriterijus. Tod¢l reikéty numatyti, kad tie sarasai buty nustatyti
jgyvendinimo akte, kuris turi biiti priimtas per metus po §io reglamento priémimo, i$
esmes jy nekeiciant. Taciau Siame reglamente turéty biti numatyta, kad Reglamento
(EB) Nr. 998/2003 II priedo B dalies 2 skirsnyje ir C dalyje pateikti Saliy ir teritorijy
sarasai tebegalioty pagal §j reglamenta, kol nejsigalios minétasis jgyvendinimo aktas;

Reglamente (EB) Nr. 998/2003 nustatyti tam tikri reikalavimai, taikomi
nekomerciniais tikslais vezant gyviinus augintinius i§ vienos valstybés narés | kita
valstybe nare ir i$ to reglamento II priedo B dalies 2 skirsnyje ir C dalyje iSvardyty
Saliy arba teritorijy, inter alia, reikalavimas, kad tie gyviinai augintiniai biity tinkamai
paskiepyti nuo pasiutligés vakcina, atitinkancia bitinuosius standartus, nustatytus
atitinkamame Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos (OIE) ,,Sausumos gyviiny
diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadovo* skyriuje, arba kad jy rinkodaros leidimas biity
suteiktas pagal 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/82/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojanéio veterinarinius vaistus'®, arba
pagal 2004 m. kovo 31d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 726/2004, nustatant] Bendrijos leidimy dél Zzmonéms skirty ir veterinariniy vaisty
idavimo ir priezifros tvarka ir jsteigiantj Europos vaisty agentiira"”. Jrodyta, kad tos
vakcinos yra veiksmingos siekiant apsaugoti gyviinus nuo pasiutligés ir priklauso
Reglamento (EB) Nr. 998/2003 Ib priede nustatytiems vakciny nuo pasiutligés
galiojimo reikalavimams. Minéti reikalavimai turéty biiti pateikti Sio reglamento IV
priede, i$ esmés jy nekeiciant;

Reglamente (EB) Nr. 998/2003 nustatyti grieztesni gyviny sveikatos reikalavimai,
taikomi vezant gyvinus augintinius ] valstybes nares i§ treciyjy Saliy arba teritorijy,
iSskyrus nustatytgsias to reglamento II priedo C dalyje. Pagal minétus reikalavimus
turi buti tikrinama, ar atskiry gyviny vakcinos nuo pasiutligés yra veiksmingos,
atliekant antikiiny titravima laboratorijoje, patvirtintoje pagal 2000 m. kovo 20 d.
Tarybos sprendimg dél specialios institucijos, atsakingos uZz kriterijy, biitiny
standartizuojant pasiutligés vakciny veiksmingumo kontrolés serologinius tyrimus,
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(25)

(26)

27)

(28)

(29)

nustatyma, skyrimo'®. Todél minéta reikalavima reikéty palikti ir §io reglamento V
priede ir nustatyti salyga, kad tyrimas turéty buti atlickamas vadovaujantis metodais,
nustatytais atitinkamame Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos ,,Sausumos
gyviiny diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadovo* skyriuje;

identifikavimo dokumentai, pateikiami su nekomerciniais tikslais j valstybes nares
vezamais | priedo A dalyje iSvardyty rusiy gyvinais augintiniais, yra biitini, siekiant
patvirtinti atitikt] Sio reglamento reikalavimams. Todél Siuo reglamentu reikéty
nustatyti identifikavimo dokumenty iSdavimo salygas ir jy turinio, galiojimo bei
formos reikalavimus;

Siuo reglamentu valstybéms naréms turéty biti suteikta galimybe leisti jvezti i jy
teritorija nekomerciniais tikslais I priedo A dalyje i§vardyty riiSiy gyviinus augintinius,
su kuriais pateikiami identifikavimo dokumentai, iSduoti tre€iojoje Salyje arba
teritorijoje, kurioje taikomos taisyklés, lygiavertés taikomosioms tose valstybése
narése. Juo taip pat turéty biti suteikta galimybé valstybéms naréms leisti jvezti | juy
teritorija gyvinus augintinius, kurie nekomerciniais tikslais buvo laikinai jvezti |
treCigja Salj arba teritorijg ir su kuriais pateikiamas identifikavimo dokumentas,
iSduotas valstybéje naréje, jei pries iSvezant gyviing i§ Sajungos buvo jvykdyti grizimo
1S ty Saliy ar teritorijy reikalavimai;

Siuo reglamentu taip pat turéty buti suteikta galimybé valstybéms naréms leisti
tiesiogiai jvezti ] jy teritorijg I priede iSvardyty riSiy gyvinus augintinius, kurie
neatitinka Siame reglamente nustatyty reikalavimy, esant poreikiui skubiai iSvykti, jei
buvo i$ anksto paprasyta leidimo ir jei paskirties valstybé naré jj suteike, taip pat jei
minéti reikalavimai. Nepaisant poreikio skubiai iSvykti, dél pavojaus gyviiny sveikatai,
kylanc¢io jvezant | Sajunga Siame reglamente nustatyty reikalavimy neatitinkancius
gyvinus augintinius, toks leidimas turéty biiti biitinas;

1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje
tam tikrais gyvinais ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy,
siekiant uzbaigti vidaus rinkos kiirima'’, ir 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/496/EEB, nustatanti gyviny, jvezamy ]} Bendrijg i§ treciyjy Saliy, veterinarinio
patikrinimo organizavimo principus ir i§ dalies pakeicianti Direktyvas 89/662/EEB,
90/425/EEB ir 90/675/EEB'®, netaikomos su keliautojais nekomerciniais tikslais
vezamy gyviny augintiniy veterinariniam tikrinimui;

todél tam, kad valstybés narés galéty patikrinti, ar laikomasi Siame reglamente
nustatyty taisykliy ir imtis reikiamy priemoniy, Siame reglamente reikéty nustatyti
reikalavimg, kad asmuo, kuris vezasi gyviing augintinj, vezdamas gyving arba
ivezdamas ji 1 valstybg nare nekomerciniais tikslais bet kuriuo metu galéty pateikti
reikiamg identifikavimo dokumentg, ir numatyti nekomerciniais tikslais 1§ vienos
valstybés narés ] kita valstybe nar¢ vezamy gyviiny augintiniy tikslinius arba
atsitiktinius dokumenty ir tapatybés patikrinimus. Jame taip pat reikéty nustatyti
reikalavima, kad valstybés narés paskirtuose ivezimo postuose sistemingai atlikty
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(30)

€2))

(32)

(33)

(34)

nekomerciniais tikslais i§ vienos valstybés narés ] kitg valstybe nare arba i§ treCiyjy
Saliy arba teritorijy veZamy gyviiny augintiniy dokumenty ir tapatybés patikrinimus.
Atliekant Siuos patikrinimus reikéty atsizvelgti j atitinkamus 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (EB) Nr. 882/2004 dé¢l oficialios
kontrolés, kuri atliekama siekiant uztikrinti, kad biity jvertinama, ar laikomasi pasarus
ir maista reglamentuojandiy teisés akty, gyviny sveikatos ir gerovés taisykliy'
principus;

be to, Siuo reglamentu reikéty nustatyti apsaugos priemones, taikomas tais atvejais, kai
dél nekomercinio gyviny augintiniy judéjimo kyla pavojus visuomenés arba gyviiny
sveikatai;

siekiant suteikti pilieCiams aisSkig ir prieinama informacija apie taisykles, taikomas
vezant nekomerciniais tikslais I priede iSvardyty rGsiy gyviinus augintinius ] Sajunga,
turéty buti reikalaujama, kad valstybés narés per metus po Sio reglamento priémimo
paskelbty tokig informacija, visy pirma — atitinkamas nacionalinés teisés nuostatas;

siekiant uztikrinti tinkamg $io reglamento taikyma, Komisijai turéty buti suteikti
jgaliojimai priimti teisés aktus pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290
straipsnj, susijusius su taisyklémis, taikomomis priimant nuostatas, leidziancias
nukrypti nuo tam tikry reikalavimy, taikomy nekomerciniais tikslais vezant I priedo A
dalyje iSvardyty rasiy gyviinus augintinius tarp valstybiy nariy, kuriy statusas
pasiutligés poziiiriu yra vienodai palankus, konkreciy I priedo B dalyje iSvardyty rasiy
gyviiny augintiniy Zenklinimo reikalavimy ir konkreciy riiSiy gyviinams augintiniams
taikomy prevenciniy sveikatos apsaugos priemoniy, skirty kovai su kitomis nei
pasiutligé ligomis bei infekcijomis, kuriomis gali lengvai uzsikrésti I priede iSvardyty
ruSiy gyviinai augintiniai; taip pat nustatyti taisykles, kuriomis biity ribojamas
nekomerciniais tikslais su savininku vezamy I priede iSvardyty riiSiy gyviiny
augintiniy skaiCius, ir i§ dalies keisti 1I-V priedus. Ypac¢ svarbu, kad Komisija
parengiamyjy darby metu tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsultacijas su ekspertais.

Ruosdama ir rengdama deleguotuosius aktus Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami
dokumentai Europos Parlamentui ir Tarybai biity perduodami tinkamai, laiku ir tuo
paciu metu;

be to, tinkamai pagristais pavojaus visuomenés arba gyviny sveikatai atvejais
Komisija turéty buti jgaliota skubos tvarka priimti teisés aktus dél prevenciniy
sveikatos apsaugos priemoniy, skirty kovai su kitomis nei pasiutligé ligomis bei
infekcijomis, kuriomis gali lengvai uZsikrésti I priede iSvardyty raSiy gyvinai
augintiniai,

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento nuostaty d¢l valstybiy nariy arba jy daliy,
kurios skirstomos ] kategorijas laikantis sglygy, taikomy priimant nuostatas,
leidziancias nukrypti nuo reikalavimy, taikomy nekomerciniais tikslais vezant I priedo
A dalyje iSvardyty raSiy gyvinus augintinius tarp valstybiy nariy, kuriy statusas
pasiutligés poziliriu yra vienodai palankus, ir laikantis taisykliy dél prevenciniy
sveikatos apsaugos priemoniy, skirty kovai su kitomis nei pasiutligé ligomis bei
infekcijomis, saraso; del treCiyjy Saliy ir teritorijy, siekiant taikyti nuo tam tikry

OL L 165, 2004 4 30, p. 1.
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(35)

(36)

(37)

(38)

reikalavimy, taikomy nekomerciniais tikslais vezant gyviinus, leidziancig nukrypti
nuostatg, saraso; dé¢l identifikavimo dokumenty, pateikiamy su nekomerciniais tikslais
i$ vienos valstybés narés j kitg arba i$ treCiyjy Saliy ar teritorijy vezamais I priedo A
dalyje iSvardyty riiSiy gyvinais augintiniais, pavyzdZzio; del apsaugos priemoniy,
taikomy pasiutligés protrikio arba iSplitimo atvejais, bei dél vienodo informavimo
reikalavimy taikymo, igyvendinimo salygas Komisijai turéty biti suteikti
jgyvendinimo jgaliojimai. Siais jgaliojimais reikéty naudotis pagal 2011 m. vasario
16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
igaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai”;

Komisija turéty priimti nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus, kuriais atnaujinamas
treciyjy Saliy arba teritorijy saraSas, siekiant taikyti nuo tam tikry reikalavimy,
taikomy nekomerciniais tikslais vezant gyviinus, leidzian¢ig nukrypti nuostata, ir kurie
yra susij¢ su apsaugos priemonémis, taikomomis pasiutligés protrukio arba iSplitimo
atvejais, kai tinkamai pagristais atvejais dél neiSvengiamy skubos priezasciy to reikia
zmoniy arba gyviiny sveikatai apsaugoti;

keliose valstybése narése pastebéta, kad kai kuriais atvejais nesilaikyta Reglamentu
(EB) Nr. 998/2003 nustatyty taisykliy. Todél valstybés narés turi nustatyti taisykles
del sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta;

2003 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos sprendime 2003/803/EB, nustatanciame paso Suny,
kaGiy ir Sesky Bendrijos vidaus judéjimui pavyzdi*', nustatytas paso pavyzdys,
naudotinas vezant Suny, kaCiy ir SeSky raiSiy gyvinus tarp valstybiy nariy, kaip
numatyta Reglamente (EB) Nr. 998/2003. Siekiant sumazinti savininky administracing
ir finansing nasta, pagal minéta pavyzd; iSduoti identifikavimo dokumentai turéty
galioti visg gyvino gyvenimo trukmeg, jei laikomasi tam tikry salygy;

2011 m. gruodzio 15 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime 2011/874/ES, kuriuo
nustatomas treciyjy Saliy ir teritorijy, i§ kuriy j Sajungg leidziama importuoti Sunis,
kates bei Seskus ir nekomerciniais tikslais jvezti daugiau kaip penkis Sunis, kates bei
Seskus, sgrasas ir tokiy gyviiny importo ir nekomercinio jvezimo i Sgjungg sertifikaty
pavyzdziai”’, nustatyti veterinarijos sertifikaty, kuriais patvirtinama atitiktis
Reglamento (EB) Nr. 998/2003 reikalavimams, taikomiems nekomerciniais tikslais
vezant gyviunus augintinius, pavyzdziai. Kad valstybés narés spéty prisitaikyti prie
naujy Siame reglamente nustatyty taisykliy, minéti sertifikaty pavyzdziai turéty
tebegalioti, jei laitkomasi tam tikry salygy,

20
21
22
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PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomi gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi nekomerciniais tikslais
vezant gyviinus augintinius, ir tokiais atvejais atlickamy patikrinimy taisyklés.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas nekomerciniais tikslais vezant I priede i§vardyty raisiy
gyviinus augintinius i§ vienos valstybés narés | kita arba i§ treciosios Salies ar
teritorijos.

Sis reglamentas taikomas nepazeidziant:

a)  Reglamento (EB) Nr. 338/97;

b)  priemoniy, kuriy valstybés narés émési tam tikry rasiy arba veisliy gyviiny

augintiniy jud¢jimui apriboti, remdamosi kitais nei gyviiny sveikatos motyvais.

3 straipsnis
Terminy apibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a)

b)

g)

nekomercinis judé¢jimas — jud€jimas, kuris néra tiesiogiai ar netiesiogiai susijes su
finansine nauda arba nuosavybés teisiy perdavimu ir kuriuo to nesiekiama;

gyvinas augintinis — vienos i§ I priede iSvardyty riiSiy gyvinas, kurj nekomerciniais
tikslais vezasi savininkas arba fizinis asmuo, veikiantis savininko vardu ir pagal

susitarimg su juo, ir uz kurj savininkas arba toks asmuo atsako nekomercinio vezimo
metu;

savininkas — fizinis asmuo, kuriam gyvinas augintinis priklauso ir kuris jj turi;
atsakiklis — pastovusis pasyvus radijo daznio atpazinimo prietaisas;

identifikavimo dokumentas — dokumentas, pagal kurj galima aiskiai identifikuoti
gyviing augintinj ir patikrinti, ar jo sveikatos buklé¢ atitinka §j reglamenta;

valstybés narés — II priede iSvardytos Salys ir teritorijos;

keliautojy jvaziavimo punktas — valstybés narés pagal 36 straipsnio 1 dalj paskirta
registravimo zona.
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4 straipsnis
Bendrosios prievolés

Nekomercinis gyviiny augintiniy, kurie atitinka Siame reglamente nustatytus gyviny sveikatos
reikalavimus, judéjimas neturi buti draudziamas, ribojamas ar kitaip trikdomas, remiantis
kitomis su gyviiny sveikata susijusiomis priezastimis, nei numatytosios Siame reglamente.

11 SKYRIUS
NEKOMERCINIO GYVUNU AUGINTINIU JUDEJIMO IS VIENOS VALSTYBES
NARES | KITA REIKALAVIMAI

S straipsnis
Reikalavimai, taikomi nekomerciniais tikslais veZant I priedo A dalyje iSvardyty rusiy
gyviinus augintinius

I priedo A dalyje iSvardyty riiSiy gyviinai augintiniai nevezami i§ vienos valstybés narés j kita,
nebent jie:

a) pazenklinti aktyviuoju budu pagal 16 straipsnio 1 dalj;

b) paskiepyti nuo pasiutligés vakcina, kuri atitinka IV priede nurodytus tinkamumo
reikalavimus;

c) jei reikia, atitinka prevencines sveikatos apsaugos priemones, skirtas kovai su

kitomis nei pasiutligé ligomis arba infekcijomis:
1)  pagal Sio reglamento 18 straipsnio 1 dalj arba

i1)  priimtas pagal Reglamento (EB) Nr.998/2003 5 straipsnio 1 dalies antrg
pastraipa;

d) vezami, su jais pateikiant tinkamai uzpildyta identifikavimo dokuments, iSduota
pagal 20 straipsnio 1 dalj.

6 straipsnis
Nuostata, leidZianti nukrypti nuo reikalavimo skiepyti nuo pasiutligés I priedo A dalyje
iSvardyty risiy gyviny augintiniy jauniklius

Nukrypstant nuo 5 straipsnio b dalies, valstybés narés gali leisti nekomerciniais tikslais jvezti
jaunesnius nei trijy ménesiy gyvinus augintinius, kurie nebuvo skiepyti nuo pasiutligés, jeigu
su jais pateikiamas tinkamai uzpildytas identifikavimo dokumentas, iSduotas pagal 20
straipsnj ir:

a) savininkas arba fizinis asmuo, veikiantis savininko vardu ir pagal susitarima su juo,

jrodo, kad gyviinas buvo savo gimimo vietoje ir netur¢jo jokio sglyCio su laukiniais
ligoms imliy rGsiy gyvunais, kurie gali lengvai uzsikresti pasiutlige, arba
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b) su jais vezamas motininis gyvinas, nuo kurio gyviinas tebéra priklausomas, ir
dokumentais patvirtinta, kad prie§ jaunikliy gimimg motina buvo skiepyta nuo
pasiutligés vakcina, atitinkanc¢ia IV priede nurodytus tinkamumo reikalavimus.

7 straipsnis
Nuostata, leidZianti nukrypti nuo reikalavimo skiepyti I priedo A dalyje iSvardyty riisiy
gyviinus augintinius nuo pasiutligés

1. Nukrypstant nuo 5 straipsnio b punkto, I priedo A dalyje iSvardyty rasiy gyvinus
augintinius, kurie nebuvo skiepyti nuo pasiutligés, gali biiti leidziama vezti i$ vienos
valstybés narés arba jos dalies | kita, jeigu jos neuzkréstos pasiutlige ir atitinka tam
tikrus reikalavimus. Siekiant uZztikrinti, kad biity nustatytos biitinos priemonés dél
tinkamo nekomercinio judé¢jimo leidimo taikant §ig leidziancig nukrypti nuostata,
Komisija jgaliojama pagal 41 straipsnj priimti deleguotuosius aktus dél konkreciy
tokio nekomercinio judéjimo leidimo salygy.

2. Pagal 1 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatytos konkrecios leidimo
salygos yra pagristos tinkama, patikima ir patvirtinta moksline informacija apie
valstybiy nariy arba jy daliy sveikatos biisenos pasiutligés poziiiriu vertinimg ir
taikomos proporcingai pavojui visuomenés arba gyviiny sveikatai, susijusiam su I
priedo A dalyje iSvardyty rasiy gyviny augintiniy, kurie gali lengvai uzsikrésti
pasiutlige, nekomerciniu judéjimu.

3. Tuo paciu tikslu 1 dalyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose gali biiti numatytos:

a)  taisyklés, pagal kurias valstybés narés arba jy dalys skirstomos j kategorijas
remiantis ankstesniais duomenimis apie padét] pasiutligés poziiiriu ir
pasiutligés prieziiiros bei praneSimy teikimy sistemomis;

b)  salygos, kurias valstybés narés turi jvykdyti, kad atitikty 2 dalyje nurodytus
leidimo suteikimo kriterijus.

8 straipsnis
Valstybiy nariy arba jy teritorijy daliy, kurios turi biiti skirstomos i kategorijas
vadovaujantis deleguotaisiais aktais, priimtais pagal 7 straipsnio 1 dalj, sqrasas

Komisija jgyvendinimo aktu nustato valstybiy nariy arba jy teritorijy daliy, kurios atitinka 7
straipsnio 3 dalies a punkte nurodytas valstybiy nariy arba jy daliy skirstymo j kategorijas
taisykles, sarasus. Tas jgyvendinimo aktas priimamas taikant 43 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagringjimo procediirg.

9 straipsnis
Reikalavimai, taikomi nekomerciniais tikslais veZant I priedo B dalyje iSvardyty rusiy
gyviinus augintinius

1. I priedo B dalyje iSvardyty riisiy gyviinai augintiniai nevezami i§ vienos valstybés
narés ] kita, nebent:

a)  jie yra pazenklinti arba aprasyti kaip numatyta 16 straipsnio 2 dalyje;
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b) jie atitinka prevencines sveikatos priemones, skirtas kovai su kitomis nei
pasiutligé ligomis arba infekcijomis, kaip nustatyta 18 straipsnio 1 dalyje;

c) vezami, su jais pateikiant tinkamai uzpildyta identifikavimo dokumenta,
i8duota:

i)  pagal 28 straipsnj;
i1) 30 straipsnyje nurodytu formatu.
1 dalyje nurodyti reikalavimai taikomi nuo atitinkamy deleguotyjy arba

igyvendinimo akty taikymo datos, kaip numatyta 16 straipsnio 2 dalyje, 18 straipsnio
1 dalyje ir 30 straipsnyje.

IIT SKYRIUS

REIKALAVIMAI TAIKOMI NEKOMERCINIAIS TIKSLAIS VEZANT GYVUNUS
AUGINTINIUS I VALSTYBES NARES IS TRECIUJU SALIU ARBA TERITORIJU

10 straipsnis

Reikalavimai, taikomi nekomerciniais tikslais vezant I priedo A dalyje iSvardyty rusiy

gyviinus augintinius

I priedo A dalyje iSvardyty ruiSiy gyviinai augintiniai nevezami i valstybe narg 18 treciyjy Saliy
arba teritorijy, nebent jie:

a)
b)

c)

d)

pazenklinti aktyviuoju biidu pagal 16 straipsnio 1 dalj;

paskiepyti nuo pasiutligés vakcina, atitinkancia IV priede nurodytus tinkamumo
reikalavimus;

istirti dél pasiutliges, atliekant pasiutligés antiktiny titravimo tyrima, atitinkantj V
priede nurodytus tinkamumo reikalavimus;

jei reikia, atitinka prevencines sveikatos apsaugos priemones, skirtas kovai su
kitomis nei pasiutligé ligomis arba infekcijomis:

1)  pagal Sio reglamento 18 straipsnio 1 dalj arba

i1)  priimtas pagal Reglamento (EB) Nr.998/2003 5 straipsnio 1 dalies antrg
pastraipa;

vezami, su jais pateikiant tinkamai uzpildyta identifikavimo dokuments, iSduota
pagal 24 straipsnj.

11 straipsnis

Nuostata, leidZianti nukrypti nuo reikalavimo skiepyti nuo pasiutligés I priedo A dalyje

iSvardyty risSiy gyviny augintiniy jauniklius

Nukrypstant nuo 10 straipsnio b punkto, valstybés narés gali leisti i$ treciyjy Saliy
arba teritorijy, iSvardyty pagal 13 straipsnj priimtuose jgyvendinimo aktuose,
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nekomerciniais tikslais jvezti jaunesnius nei trijy ménesiy gyviinus augintinius, kurie
nebuvo skiepyti nuo pasiutligés, jeigu su jais pateikiamas tinkamai uZpildytas
identifikavimo dokumentas, iSduotas pagal 24 straipsnj ir

a)  savininkas arba fizinis asmuo, veikiantis savininko vardu ir pagal susitarimg su
juo, jrodo, kad gyviinas buvo savo gimimo vietoje ir neturéjo jokio saly¢io su
laukiniais, ligoms imliy riiSiy gyvunais, kurie gali lengvai uzsikrésti pasiutlige,
arba

b)  su jais vezamas motininis gyvinas, nuo kurio gyviinas tebéra priklausomas, ir
dokumentais patvirtinta, kad prie$ jaunikliy gimimg motina buvo skiepyta nuo
pasiutligés vakcina, atitinkancia IV priede nurodytus tinkamumo reikalavimus.

Taciau toliau tokius gyviinus augintinius vezti j kitag valstyb¢ nar¢ draudziama,
nebent jie buty vezami laikantis 5 straipsnyje nustatyty reikalavimy.

12 straipsnis

Nuostata, leidZianti nukrypti nuo reikalavimo atlikti I priedo A dalyje iSvardyty risiy

gyviiny augintiniy antikiiny titravimo tyrimgq

Nukrypstant nuo 10 straipsnio ¢ punkto, antikiiny titravimo tyrimo nereikalaujama atlikti
tiems gyviinams augintiniams, kurie vezami j valstybg¢ narg:

a)

b)

tiesiogiai 1§ treciyjy Saliy arba teritorijy, iSvardyty pagal 13 straipsnj priimtuose
jgyvendinimo aktuose, arba po to, kai jie buvo laikyti tik vienoje arba keliose i$ ty
Saliy ar teritorijy, arba

1§ treciyjy Saliy arba teritorijy, iSvardyty pagal 13 straipsnj priimtuose jgyvendinimo
aktuose, vezus juos tranzitu per trecigsias Salis arba teritorijas, kurios néra iSvardytos
pagal 13 straipsnj priimtuose jgyvendinimo aktuose, jeigu savininkas arba fizinis
asmuo, veikiantis savininko vardu ir pagal susitarimg su juo, jrodo, kad vezami
tranzitu gyviinai augintiniai neturéjo jokio saly€io su pasiutligei imliy riiSiy gyviinais
ir yra saugiai uzdaryti transporto priemong¢je arba tarptautinio oro uosto teritorijoje.

13 straipsnis
12 straipsnyje numatyto treciyjy Saliy arba teritorijy sqraso nustatymas

Komisija jgyvendinimo aktu iki [jrasyti datq — vieni metai po Sio reglamento
jsigaliojimo datos] nustato treciyjy Saliy arba teritorijy, kurios jrodé, kad I priedo A
dalyje iSvardyty rasiy gyvinams taiko taisykles, lygiavertes nustatytosioms II
skyriuje, Siame skyriuje ir VI skyriaus 2 skirsnyje, sarasa.

Komisija jgyvendinimo aktu iki [jrasyti datq — vieni metai po Sio reglamento
jsigaliojimo datos] nustato treciyjy Saliy arba teritorijy, kurios jrodé, kad I priedo A
dalyje iSvardyty rusSiy gyviiny atzvilgiu atitinka bent Siuos kriterijus, sarasa:

a)  praneSimas kompetentingoms institucijoms apie pasiutligés atvejus yra biitinas;

b) bent dvejus metus veiksmingai veikia pasiutligés stebésenos ir praneSimy
teikimo sistema;
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c)  jy veterinariniy tarnyby struktiira ir organizacija yra pakankamos 26 straipsnyje
nustatyty ir pagal 24 straipsnj iSduoty veterinarijos sertifikaty tinkamumui
uztikrinti;

d) igyvendintos pasiutligés prevencija ir kontrolg reglamentuojancios priemonés,
tarp jy — gyviny augintiniy importo j tas treCigsias Salis arba teritorijas
taisyklés;

e) taikomos vakciny nuo pasiutligés licencijy iSdavimo ir prekybos jais taisyklés.

Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami pagal 43 straipsnio
2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira.

Kai tai bitina dél tinkamai pagristy neiSvengiamy skubos priezas¢iy, susijusiy su
pavojumi visuomenés arba gyviiny sveikatai, Komisija pagal 43 straipsnio 3 dalyje
nurodytg procedirg priima nedelsiant taikomus jgyvendinimo aktus, kuriais
atnaujinamas 1 ir 2 dalyse nurodytas treciyjy Saliy arba teritorijy sarasas.

14 straipsnis

Reikalavimai, taikomi nekomerciniais tikslais veZant I priedo B dalyje iSvardyty riusiy

gyviinus augintinius

I priedo B dalyje iSvardyty rusiy gyvinai augintiniai nevezami j valstybe nare i$
treCiyjy Saliy arba teritorijy, nebent jie:

a)  pazenklinti arba apraSyti kaip nustatyta 16 straipsnio 2 dalyje;

b)  atitinka prevencines sveikatos apsaugos priemones, skirtas kovai su kitomis nei
pasiutligé ligomis arba infekcijomis, kaip nustatyta 18 straipsnio 1 dalyje;

c) vezami, su jais pateikiant tinkamai uzpildyta identifikavimo dokumenta,
i8duota:

1)  pagal 28 straipsnj;

i1) 33 straipsnyje nurodytu formatu.
1 dalyje nurodytos salygos taikomos nuo atitinkamy deleguotyjy arba jgyvendinimo
akty taikymo datos, kaip numatyta 16 straipsnio 2 dalyje, 18 straipsnio 1 dalyje ir 33

straipsnyje.

Kol nebus priimti 2 dalyje nurodyti deleguotieji ir jgyvendinimo aktai, tebetaikomos
nacionalinés taisyklés, jeigu jos:

a) taikomos proporcingai pavojui visuomenés arba gyviiny sveikatai, susijusiam
su I priedo B dalyje iSvardyty riisiy gyviiny augintiniy, nekomerciniu judéjimu;

b) néra grieztesnés nei taikomosios importuojamiems ty rasiy gyvinams pagal
Direktyva 92/65/EEB.
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15 straipsnis
Nuostata, leidZianti nukrypti nuo reikalavimy, taikomy nekomerciniais tikslais veZant
1 priede iSvardyty rusiy gyviinus augintinius tarp tam tikry Saliy

Nukrypstant nuo 10 ir 14 straipsniy, gyviinai augintiniai nekomerciniais tikslais gali buti
vezami tarp toliau iSvardyty Saliy, laikantis pagal jy nacionalines taisykles nustatyty
reikalavimy:

a) San Marinas ir Italija;
b) Vatikanas ir Italija;
c) Monakas ir Pranciizija;
d) Andora ir Pranctzija;
e) Andora ir Ispanija;
f) Norvegija ir Svedija.
5 IV SKYRIUS )
ZENKLINIMAS IR PREVENCINES SVEIKATOS APSAUGOS PRIEMONES
_ 1 SKIRSNIS
ZENKLINIMAS
16 straipsnis

Gyviiny augintiniy Zenklinimas

1. I priedo A dalyje iSvardyty rii§iy gyviinai augintiniai aktyviai Zymimi implantuojant
atsakiklj, atitinkantj III priede nustatytus techninius reikalavimus, arba aiSkiai
iskaitoma tatuiruote, padaryta iki 2011 m. liepos 3 d.

Jeigu toks gyviinas augintinis yra pazenklintas atsakikliu, neatitinkanciu III priede
nustatyty techniniy reikalavimy, savininkas arba fizinis asmuo, veikiantis savininko
vardu ir pagal susitarimg su juo, bet kurio tapatybés patikrinimo metu, kaip nustatyta
20 straipsnio 2 dalyje, 24 straipsnio 2 dalyje, 35 straipsnyje ir 36 straipsnio 1 dalyje,
pateikia tokio atsakiklio skaitymui biitinas priemones.

2. I priedo B dalyje iSvardyty rusiy gyviinai augintiniai Zenklinami arba apibtidinami
atsizvelgiant | kiekvienos riiSies ypatumus taip, kad biity uztikrintas vienareikSmiskas
identifikavimo dokumento ir gyviino augintinio rysys.

Kad bity atsizvelgta j I priedo B dalyje iSvardyty rusiy ypatumus, Komisija

jgaliojama pagal 41 straipsnj priimti deleguotuosius aktus dél tokiy konkreciy risiy
gyviny augintiniy zenklinimo ir apibiidinimo reikalavimy.
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17 straipsnis
Kvalifikacija, reikalinga implantuojant gyviiny augintiniy atsakiklius

Valstybés narés nustato taisykles dél asmeny, implantuojanciy gyviiny augintiniy atsakiklius,
biitinosios kvalifikacijos.

2 SKIRSNIS
PREVENCINES SVEIKATOS APSAUGOS PRIEMONES, SKIRTOS KOVAI SU KITOMIS NEI
PASIUTLIGE LIGOMIS ARBA INFEKCIJOMIS

18 straipsnis
Prevencinés sveikatos apsaugos priemonés ir jy taikymo sqlygos

l. Jeigu prevencinés sveikatos apsaugos priemonés reikalingos visuomeneés ir I priede
iSvardyty rusiy gyviinyg augintiniy sveikatai apsaugoti ir kity nei pasiutligé ligy arba
infekcijy, kurios gali paplisti dél tokiy gyviiny augintiniy judéjimo, kontrolei,
Komisija jgaliojama pagal 41 straipsnj priimti deleguotuosius aktus dél prevenciniy
sveikatos apsaugos priemoniy, skirty kovai su konkreciy risiy gyviiny ligomis arba
infekcijomis.

Kai, kilus pavojui visuomenés arba gyviiny sveikatai, to reikia dél neiSvengiamy
skubos priezas¢iy, pagal Sig dalj priimamiems deleguotiesiems aktams taikoma
42 straipsnyje nustatyta procediira.

2. Pagal 1 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatytos konkreciy riisiy gyviiny
prevencinés sveikatos apsaugos priemonés yra pagristos tinkama, patikima ir
patvirtinta moksline informacija ir taikomos proporcingai pavojui visuomenés arba
gyviny sveikatai, susijusiam su I priede iSvardyty risiy gyviiny augintiniy, kurie gali
lengvai uzsikrésti kitomis nei pasiutligé ligomis arba infekcijomis, nekomerciniu
judéjimu.

3. Tuo paciu tikslu 1 dalyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose gali biiti numatytos:
a)  taisyklés, pagal kurias valstybés narés arba jy dalys skirstomos j kategorijas

remiantis jy gyviiny sveikatos biisena ir kity nei pasiutligés ligy arba infekcijy
priezitiros bei praneSimy teikimo sistema,;

b)  salygos, kurias valstybés narés turi jvykdyti, kad atitikty 2 dalyje nurodytus
prevenciniy sveikatos priemoniy taikymo kriterijus;

c) 2 dalyje nurodyty prevenciniy sveikatos apsaugos priemoniy taikymo ir
dokumentavimo prie§ vezant nekomerciniais tikslais I priede iSvardyty rtsiy
gyviinus augintinius taisyklés;

d) salygos, kurias jvykdzius taikoma nuostata, tam tikromis konkreciomis
aplinkybémis leidzianti nukrypti nuo 2 dalyje nurodyty prevenciniy sveikatos
apsaugos priemoniy taikymo.
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19 straipsnis
Valstybiy nariy arba jy teritorijy daliy, kurios turi biti skirstomos j kategorijas
vadovaujantis deleguotaisiais aktais, priimtais pagal 18 straipsnio 1 dalj, sqraSas

Komisija jgyvendinimo aktu nustato valstybiy nariy arba jy teritorijy daliy, kurios atitinka 18
straipsnio 3 dalies a punkte nurodytas valstybiy nariy arba jy daliy skirstymo ] kategorijas
taisykles, sarasus. Tas jgyvendinimo aktas priimamas taikant 43 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagringjimo procediira.

V SKYRIUS
IDENTIFIKAVIMO DOKUMENTAI

1 SKIRSNIS
NEKOMERCINIAIS TIKSLAIS IS VIENOS VALSTYBES NARES | KITA VEZAMU I PRIEDO A
DALYJE ISVARDYTU RUSIU GYVUNU AUGINTINIU IDENTIFIKAVIMO DOKUMENTAI

20 straipsnis
Identifikavimo dokumento iSdavimas

1. 5 straipsnio d punkte nurodytas identifikavimo dokumentas:

a) yra tam tikslui iSduotas kompetentingos institucijos jgalioto veterinarijos
gydytojo;

b)  patvirtina 5 straipsnio a, b ir ¢ punktuose bei, jeigu taikoma, 27 straipsnio b
punkto ii papunktyje nustatytus reikalavimus; tokia atitiktis gali buiti patvirtinta
keliais identifikavimo dokumentais 22 straipsnio 1 dalyje nustatytu formatu.

2. Atitiktis 5 straipsnio a punkte nustatytiems Zenklinimo reikalavimams tikrinama
pries:

a)  iSduodant identifikavimo dokumentg pagal 1 dalies a punkta;
b)  patvirtinant dokumentais atitiktj 1 dalies b punkte nurodytiems reikalavimames.
21 straipsnis
Identifikavimo dokumente teiktina informacija

1. 5 straipsnio d punkte nurodytame identifikavimo dokumente pateikiama tokia
informacija:

a)  atsakiklio implantavimo arba tatuiruotés darymo vieta, data ir juose nurodytas
abécélinis-skaitmeninis kodas;

b)  savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir parasas;
c) iSsami informacija apie skiepijimg nuo pasiutligés;

d) 27 straipsnio b punkto ii papunktyje nurodytais atvejais — kraujo meginiy
pasiutligés antikiiny titravimo tyrimui atlikti paémimo data;
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e) jei reikia, atitikties prevencinéms sveikatos apsaugos priemonéms, skirtoms
kovai su kitomis nei pasiutligé ligomis arba infekcijomis, patvirtinimas:

1)  pagal Sio reglamento 18 straipsnio 1 dalj arba

i1) pagal Reglamento (EB) Nr.998/2003 5 straipsnio 1 dalies antrg
pastraipa;

f)  kita svarbi informacija apie gyviino apibiidinimg ir sveikatos biikle.

2. Identifikavimo dokumentg iSduodantis veterinarijos gydytojas registruoja 1 dalies a ir
b punktuose nurodytg informacija ir saugo tuos jrasus ne trumpiau kaip deSimt mety
nuo identifikavimo dokumento iSdavimo datos.

22 straipsnis
Identifikavimo dokumento formatas

1. 5 straipsnio d punkte nurodytas identifikavimo dokumentas yra paso formato,
parengto pagal Komisijos jgyvendinimo aktu nustatyting pavyzdj; jame turi biiti
informacijai pagal 21 straipsnio 1 dalj jraSyti skirti laukeliai. Tas jgyvendinimo aktas
priimamas iki [jrasyti datq: treji metai po Sio reglamento jsigaliojimo] taikant
43 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrin¢jimo procediira.

2. 1 dalyje nurodytame jgyvendinimo akte nustatomi reikalavimai dél toje dalyje
nurodyto paso kalby ir iSdéstymo.

3. 1 dalyje nurodytame pase jraSomas numeris, sudarytas i§ ji iSdavusios valstybés
narés ISO kodo ir vienetinio abécelinio-skaitmeninio kodo.

23 straipsnis
Nuostata, leidZianti nukrypti nuo 22 straipsnio 1 dalyje nurodyto identifikavimo dokumento
formato

1. Nukrypstant nuo 22 straipsnio 1 dalies, valstybés narés leidzia nekomerciniais
tikslais 1§ vienos valstybés narés | kita valstybe nare jvezti gyviinus augintinius, su
kuriais pateikiamas identifikavimo dokumentas, iSduotas kaip reikalaujama 10
straipsnio e punkte:
a)  pagal 24 straipsnj;
b) 26 straipsnio 1 dalyje nurodytu formatu.

2. Jei reikia, uZzbaigus 36 straipsnio 1 dalyje nustatytus patikrinimus, 1 dalyje
nurodytame identifikavimo dokumente patvirtinama atitiktis 5 straipsnio ¢ punkte
nurodytiems reikalavimames.
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2 SKIRSNIS
NEKOMERCINIAIS TIKSLAIS | VALSTYBE NARE IS TRECIOSIOS SALIES ARBA TERITORIJOS
VEZAMU I PRIEDO A DALYJE ISVARDYTU RUSIU GYVUNU AUGINTINIU IDENTIFIKAVIMO
DOKUMENTAI

24 straipsnis
Identifikavimo dokumento iSdavimas

10 straipsnio e punkte nurodytame identifikavimo dokumente yra jraSytas eilés
numeris ir:

a) jiisdavé:

1)  iSsiuntimo treCiosios Salies valstybinis veterinarijos gydytojas,
remdamasis patvirtinamaisiais dokumentais, arba

i1)  iSsiuntimo treCiosios Salies kompetentingos institucijos tam tikslui
ijgaliotas  veterinarijos gydytojas; po to dokumenta patvirtina
kompetentinga institucija;

b) juo patvirtinama atitiktis 10 straipsnio a-d punktuose nustatytiems
reikalavimams.

Atitiktis 10 straipsnio a punkte nurodytiems zenklinimo reikalavimams tikrinama
pries:

a)  iSduodant identifikavimo dokumenta pagal 1 dalj;
b)  patvirtinant dokumentais atitiktj 10 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodytiems
reikalavimams.
25 straipsnis

Identifikavimo dokumente teiktina informacija

10 straipsnio e punkte nurodytame identifikavimo dokumente pateikiama tokia
informacija:

a)  atsakiklio implantavimo arba tatuiruotés darymo vieta, data ir juose nurodytas
abécélinis-skaitmeninis kodas;

b) savininko arba fizinio asmens, veikianc¢io savininko vardu ir pagal susitarimg
su juo, vardas, pavard¢ ir adresas;

c) iSsami informacija apie skiepijimg nuo pasiutligés;
d)  kraujo méginiy pasiutliges antiktiny titravimo tyrimui atlikti paémimo data;

e) jei reikia, atitikties prevencinéms sveikatos priemonéms, skirtoms kovai su
kitomis nei pasiutligé ligomis arba infekcijomis, patvirtinimas:

1)  pagal Sio reglamento 18 straipsnio 1 dalj arba
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i) pagal Reglamento (EB) Nr.998/2003 5 straipsnio 1 dalies antrg
pastraipa;

f)  kita svarbi informacija apie gyviino apibuidinimg ir sveikatos biikle.

Su 10 straipsnio e punkte nurodytu identifikavimo dokumentu kartu pateikiama
raSytiné deklaracija, pasiraSyta savininko arba fizinio asmens, savininko vardu ir
pagal susitarimg su juo, kurioje patvirtinama, kad gyviinas augintinis |} Sajunga
vezamas nekomerciniais tikslais.

26 straipsnis
Identifikavimo dokumento formatas

10 straipsnio e punkte nurodytas identifikavimo dokumentas yra veterinarijos
sertifikato formato, parengto pagal Komisijos jgyvendinimo aktu nustatyting
pavyzdj; jame turi biiti informacijai pagal 25 straipsnio 1 dalj jrasyti skirti laukeliai.
Tas jgyvendinimo aktas priimamas iki [jrasyti datg: treji metai po Sio reglamento
jsigaliojimo], taikant 43 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

1 dalyje nurodytame jgyvendinimo akte nustatomi reikalavimai dél toje dalyje

nurodyto veterinarijos sertifikato kalby, i§déstymo ir galiojimo.

27 straipsnis
Nuostata, leidZianti nukrypti nuo identifikavimo dokumento formato

Nukrypstant nuo 26 straipsnio 1 dalies, valstybés narés leidzia nekomerciniais tikslais vezti
gyvinus augintinius, su kuriais pateikiamas 22 straipsnio 1 dalyje nustatyto formato
1dentifikavimo dokumentas, kai:

a)

b)

identifikavimo dokumentas buvo iSduotas vienoje 1§ trecCiyjy Saliy arba teritorijy,
iSvardyty pagal 13 straipsnio 1 dalj priimtame jgyvendinimo akte, arba

tokie gyvinai augintiniai jvezami } valstybe nar¢ po to, kai buvo laikinai iSvezti 18
valstybés narés | treCiaja Salj arba teritorija, arba buvo vezami per jas tranzitu, ir
kompetentingos institucijos jgaliotam veterinarijos gydytojui patvirtinus, kad pries
iSvezant gyviinus augintinius i§ Sgjungos:

1) jie buvo paskiepyti nuo pasiutligés;

i1)  atliktas jy pasiutligés antikiiny titravimo tyrimas, iSskyrus tuos atvejus, kai
taikoma 12 straipsnyje nustatyta leidzianti nukrypti nuostata.
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3 SKIRSNIS
NEKOMERCINIAIS TIKSLAIS IS VIENOS VALSTYBES NARES ] KITA VEZAMU I PRIEDO B
DALYJE ISVARDYTU RUSIU GYVUNU AUGINTINIU IDENTIFIKAVIMO DOKUMENTAI

28 straipsnis
Identifikavimo dokumento iSdavimas

1. 9 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytas identifikavimo dokumentas:

a) yra tam tikslui iSduotas kompetentingos institucijos jgalioto veterinarijos
gydytojo;

b)  patvirtina atitiktj 9 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktams.

2. Atitiktis 9 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytiems zenklinimo arba apibiidinimo
reikalavimams tikrinama pries:

a)  iSduodant identifikavimo dokumenta pagal 1 dalies a punkta;
b) pagal 18 straipsnio 3 dalies ¢ punkta dokumentais patvirtinus atitiktj 9
straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nustatytiems reikalavimams.
29 straipsnis

Identifikavimo dokumente teiktina informacija

9 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytame identifikavimo dokumente pateikiama tokia
informacija:

a) zymos ypatybés arba apibuidinimas, kaip nustatyta 16 straipsnio 2 dalyje;
b) savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir parasas;
C) jei reikia, i§sami informacija apie prevencines sveikatos apsaugos priemones, skirtas

kovai su kitomis nei pasiutligé ligomis arba infekcijomis, pagal 18 straipsnio 1 dalj;
d) kita svarbi informacija apie gyviino apibiidinimg ir sveikatos biikle.
30 straipsnis
Identifikavimo dokumento formatas

1. Komisija jgyvendinimo aktu nustato 9 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyto
identifikavimo dokumento pavyzdj, kuriame turi biti informacijai pagal 29 straipsnj
jrasSyti skirti laukeliai. Tas jgyvendinimo aktas priimamas taikant 43 straipsnio
2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

2. 1 dalyje nurodytame jgyvendinimo akte nustatomi reikalavimai dé¢l toje dalyje
nurodyto identifikavimo dokumento kalby, i§déstymo ir galiojimo.

4 SKIRSNIS
NEKOMERCINIAIS TIKSLAIS | VALSTYBE NARE IS TRECIOSIOS SALIES ARBA TERITORIJOS
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VEZAMU I PRIEDO B DALYJE ISVARDYTU RUSIU GYVUNU AUGINTINIU IDENTIFIKAVIMO

DOKUMENTAI

31 straipsnis
Identifikavimo dokumento iSdavimas

14 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytas identifikavimo dokumentas:
a)  yraisduotas:

i)  valstybinio veterinarijos gydytojo, kuris rémési patvirtinamaisiais
dokumentais, arba

i)  kompetentingos institucijos tam tikslui jgalioto veterinarijos gydytojo; po
to dokumenta patvirtina kompetentinga institucija;

b)  patvirtina atitiktj 14 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktams.

Atitiktis 14 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytiems zenklinimo arba apibiidinimo
reikalavimams tikrinama pries:

a)  iSduodant identifikavimo dokumenta pagal 1 dalies a punkta;
b) pagal 18 straipsnio 3 dalies ¢ punkta dokumentais patvirtinus atitiktj 14
straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nustatytiems reikalavimams.
32 straipsnis

Identifikavimo dokumente teiktina informacija

14 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytame identifikavimo dokumente pateikiama
tokia informacija:

a)  zenklo ypatybés arba apibuidinimas, kaip nustatyta 16 straipsnio 2 dalyje;

b) savininko arba fizinio asmens, veikianc¢io savininko vardu ir pagal susitarimg
su juo, vardas, pavardé ir adresas;

c) jei reikia, i§sami informacija apie prevencines sveikatos apsaugos priemones,
skirtas kovai su kitomis nei pasiutligé ligomis arba infekcijomis, pagal 18
straipsnio 1 dalj;

d)  kita svarbi informacija apie gyviino apibiidinimg ir sveikatos biiklg.

Su 14 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytu identifikavimo dokumentu kartu
pateikiama rasSytiné deklaracija, pasiraSyta savininko arba fizinio asmens, savininko
vardu ir pagal susitarimg su juo, kurioje patvirtinama, kad gyviinas augintinis ]
Sajunga veZzamas nekomerciniais tikslais.
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33 straipsnis
Identifikavimo dokumento formatas

Komisija jgyvendinimo aktu nustato 14 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyto
identifikavimo dokumento pavyzdj, kuriame turi biiti informacijai pagal 32 straipsnio
1 dalj jrasyti skirti laukeliai. Tas jgyvendinimo aktas priimamas taikant 43 straipsnio
2 dalyje nurodyta nagriné¢jimo procediirg.

1 dalyje nurodytame jgyvendinimo akte nustatomi reikalavimai dél toje dalyje
nurodyto identifikavimo dokumento kalby, i§déstymo ir galiojimo.
VI SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 SKIRSNIS

LEIDZIANTI NUKRYPTI NUOSTATA, TAIKOMA NEKOMERCINIAIS TIKSLAIS VEZANT GYVUNUS

AUGINTINIUS TIESIOGIAI I VALSTYBES NARES

34 straipsnis
Nuostatos, leidZiancios nukrypti nuo 5, 9, 10 ir 14 straipsniy reikalavimy

Nukrypstant nuo 5, 9, 10 ir 14 straipsniuose nustatyty reikalavimy, valstybés narés
gali leisti nekomerciniais tikslais jvezti j savo teritorijg I priede iSvardyty rusiy
gyvinus augintinius, kurie neatitinka tuose straipsniuose nustatyty reikalavimuy,
jeigu:

a)  savininkas arba fizinis asmuo, veikiantis savininko vardu ir pagal susitarimg su
juo, i§ anksto pateiké paraiSka leidimui gauti ir paskirties valstybé naré tokj
leidima 18dave;

b) gyviinams augintiniams tam tikrg laikg, buting, kad jie atitikty minétus
karantinas:

1)  kompetentingos institucijos patvirtintoje vietoje;
i1)  laikantis leidime nustatytos tvarkos.
1 dalies a punkte nurodytame leidime taip pat gali biiti numatytas leidimas vezti

tranzitu per kitg valstybe nare, jeigu ta tranzito valstybé naré paskirties valstybei
narei 1§ anksto davé savo sutikima.
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2 SKIRSNIS
BENDRIEJI ATITIKTIES REIKALAVIMAI

35 straipsnis
Dokumenty, tapatybés ir fiziniai patikrinimai, atliktini nekomerciniais tikslais veZant
gyviinus augintinius is vienos valstybés narés j kitg arba is treCiosios Salies ar teritorijos,
iSvardyty pagal 13 straipsnio 1 dalj

Nepazeidziant 15 straipsnio, valstybés narés, kad nediskriminuodamos patikrinty, ar
laikomasi II skyriaus reikalavimy, atlieka tikslinius arba atsitiktinius gyviny
augintiniy, nekomerciniais tikslais vezamy i§ vienos valstybés narés | kitg arba i$
treCiosios Salies ar teritorijos, iSvardyty pagal 13 straipsnio 1 dalj priimtame
igyvendinimo akte, dokumenty, tapatybés ir, jei reikia, fizinius patikrinimus.

Uz S§io straipsnio 1 dalyje nustatytus patikrinimus atsakingai kompetentingai
institucijai paprasius, savininkas arba fizinis asmuo, veikiantis savininko vardu ir
pagal susitarimg su juo, vezdamas gyviing augintinj nekomerciniais tikslais i§ vienos
valstybés narés | kitg arba i$ treciosios Salies ar teritorijos, iSvardyty pagal 13
straipsnio 1 dalj, bet kuriuo metu:

a)  pateikia identifikavimo dokumenta, jrodantj atitiktj taikomiems reikalavimams
ir parengtg formatu, nustatytu:

1) 22 straipsnio 1 dalyje arba
11) 23 straipsnio 1 dalyje;
b)  leidzia atlikti minétus gyviino augintinio patikrinimus.
36 straipsnis
Dokumenty, tapatybés ir fiziniai patikrinimai, atliktini nekomerciniais tikslais veZant
gyviinus augintinius j valstybe nare is treciosios Salies arba teritorijos

Nekomerciniais tikslais vezant gyviinus augintinius ] valstybe¢ nar¢ i$ treciosios Salies
arba teritorijos, kurios néra iSvardytos pagal 13 straipsnio 1 dalj priimtame
igyvendinimo akte, kompetentinga institucija keliautojy jvaziavimo punkte atlicka
dokumenty, tapatybés ir, jei reikia, fizinius patikrinimus.

1 dalyje nustatytai kompetentingai institucijai paprasius, savininkas arba fizinis
asmuo, veikiantis savininko vardu ir pagal susitarimg su juo, jvezdamas gyviing
augintinj nekomerciniais tikslais | valstybg¢ narg i§ treciosios Salies ar teritorijos,
kurios néra iSvardytos pagal 13 straipsnio 1 dalj priimtame jgyvendinimo akte:

a)  pateikia identifikavimo dokumenta, jrodantj atitiktj taikomiems tokio gyviny
judéjimo reikalavimams ir parengtg formatu, nustatytu:

1) 26 straipsnio 1 dalyje arba
11) 27 straipsnio b punkte;

b)  leidzia atlikti minétus gyviino augintinio patikrinimus.
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3. Valstybés narés parengia ir reguliariai atnaujina keliautojy jvaziavimo punkty sarasa.

4. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija, kuriai jos pavede atlikti 1
dalyje nustatytus patikrinimus:

a)  bity visapusiskai informuota apie III skyriuje nustatytas taisykles ir kad jos
pareigiinai biity baige toms taisykléms jgyvendinti butinus mokymus;

b)  registruoty visus atliktus patikrinimus;
c)  visus atliktus patikrinimus registruoty identifikavimo dokumente, nurodytame:
1) 10 straipsnio e punkte arba
it) 27 straipsnio b punkte.
37 straipsnis

Veiksmai, kuriy imamasi tais atvejais, kai atlikus 35 ir 36 straipsniuose nurodytus
patikrinimus nustatoma neatitiktis

1. Jeigu atlikus 35 ir 36 straipsniuose nurodytus patikrinimus nustatoma, kad gyviinai
augintiniai neatitinka II ir III skyriuose nustatyty reikalavimy, kompetentinga
institucija, pasikonsultavusi su valstybiniu veterinarijos gydytoju, nusprendzia:

a)  gyving augintinj grazinti i jo iSsiuntimo $alj ar teritorijg arba

b)  gyviing augintinj izoliuoti oficialiai prizitirint savininko léSomis tam tikrg laika,
biting, kad jis atitikty II ir III skyriuose nustatytus reikalavimus, arba

c) sunaikinti gyviing augintinj nemokant finansinés kompensacijos savininkui
arba fiziniam asmeniui, veikian¢iam savininko vardu ir pagal susitarimg su juo,
jei jo grazinti arba izoliuoti karantine néra galimybiy.

2. Jeigu kompetentinga institucija atsisako leisti nekomerciniais tikslais jvezti j Sgjunga

v —

a)  nebus grazinti | jy iSsiuntimo Salj ar teritorijg arba

b) dél ty gyviiny augintiniy nebus priimtas bet koks kitas administracinis
sprendimas.

38 straipsnis
Apsaugos priemonés

Jeigu valstybéje nar¢je, treCiojoje Salyje arba teritorijoje nustatoma arba paplinta pasiutlige,
kelianti rimtg pavojy visuomenés arba gyviny sveikatai, Komisija savo iniciatyva arba
valstybés narés praSymu nedelsdama ir atsizvelgdama j padéties rimtuma gali jgyvendinimo
aktu patvirtinti tokias priemones:

a) sustabdyti nekomercinj gyviny augintiniy judéjimg i visos susijusios valstybés
narés teritorijos arba jos teritorijy dalies, arba trecCiosios $alies ar teritorijos;
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b) nustatyti specialius reikalavimus, taikomus nekomerciniais tikslais vezant gyviinus
augintinius i§ visos susijusios valstybés narés teritorijos arba jos teritorijy dalies, arba
trecCiosios Salies ar teritorijos.

Tie jgyvendinimo aktai priimami taikant 43 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo
procedira.

Remdamasi tinkamai pagristais motyvais, kai reikia imtis labai skubiy priemoniy rimtam
pavojui visuomenés arba gyviiny sveikatai sustabdyti arba suvaldyti, Komisija priima
nedelsiant taitkomus igyvendinimo aktus 43 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka.

39 straipsnis
Prievolé informuoti

1. Valstybés narés ne véliau kaip [jrasyti datq: vieni metai po Sio reglamento
jsigaliojimo] pateikia visuomenei aiskig ir lengvai prieinama informacija apie:

a)  dél asmeny, implantuojanciy gyviiny augintiniy atsakiklius, kvalifikacijos, kaip
nustatyta 17 straipsnyje;

b) leidimg nukrypti nuo reikalavimo skiepyti nuo pasiutligés I priedo A dalyje
iSvardyty raSiy gyviiny augintiniy jauniklius, kaip nustatyta 6 ir 11
straipsniuose;

c¢) reikalavimus, taikomus nekomerciniais tikslais jvezant ] jy teritorijg I priede
i$vardyty rusiy gyvinus augintinius:

1) kurie neatitinka 5, 9, 10 ir 14 straipsniy;

i1)  kurie vezami i$ tam tikry Saliy ir teritorijy laikantis pagal jy nacionalines
taisykles nustatyty salygy, kaip nustatyta 15 straipsnyje;

d)  keliautojy jvaziavimo punkty sara$a, kaip reikalaujama 36 straipsnio 3 dalyje,
taip pat apie kompetentingg institucija, paskirtg atlikti patikrinimus, kaip
nurodyta 36 straipsnio 4 dalyje;

e) pagal jy nacionalines taisykles nustatytus reikalavimus, taikomus
nekomerciniais tikslais jvezant i jy teritorija I priedo B dalyje iSvardyty rasiy
gyvunus augintinius, kaip nustatyta 14 straipsnio 2 dalyje:.

2. Siekdama uZtikrinti vienoda 1 dalyje nustatyty informavimo reikalavimy taikyma,

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus. Tie jgyvendinimo aktai priimami taikant
43 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira.
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3 SKIRSNIS
PROCEDURINES NUOSTATOS

40 straipsnis
Deleguotyjy akty taikymo sritis

Siekiant atsizvelgti | technikos bei mokslo pazangg ir j visuomenés arba I priede
iSvardyty rusiy gyviny augintiniy sveikatos apsauga, Komisija jgaliojama pagal 41
straipsnj priimti deleguotuosius aktus Sio reglamento II-V priedams iS dalies keisti.

Siekiant iSvengti atvejy, kai komerciniais tikslais veZami gyviinai augintiniai apgaule
ir slapta vezami tarsi ne komerciniais tikslais, Komisija jgaliojama pagal 41 straipsnj
priimti deleguotuosius aktus, kad nustatyty taisykles, kuriomis biity ribojamas vienu
metu nekomerciniais tikslais su savininku arba fiziniu asmeniu, savininko vardu ir
pagal susitarimg su juo, vezamy I priede i§vardyty riiSiy gyviiny augintiniy skaicius.

41 straipsnis
Naudojimasis jgaliojimais
Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

7 straipsnio 1 dalyje, 16 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, 18 straipsnio 1 dalies
pirmoje pastraipoje ir 40 straipsnyje nurodyti jgaliojimai Komisijai suteikiami
neribotam laikui nuo (*).

(*)  Pagrindinio teisés akto jsigaliojimo data ar bet kuri kita jstatymy leidéjo

nustatyta data.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 7 straipsnio 1 dalyje,
16 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, 18 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje ir
40 straipsnyje nurodytus jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiamas tame sprendime nurodyty jgaliojimy perdavimas. Jis jsigalioja kita
dieng po sprendimo paskelbimo FEuropos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba
veélesng jame nurodyta dieng. Jis neturi poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
teisétumui.

Priémusi deleguotaji akta, Komisija apie ji vienu metu praneSa ir Europos
Parlamentui, ir Tarybai.

Pagal 7 straipsnio 1 dalj, 16 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa, 18 straipsnio 1 dalies
pirmg pastraipg ir 40 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per du ménesius po to teisés akto perdavimo Europos Parlamentui ir Tarybai
nei Europos Parlamentas, nei Taryba neiSreiSké prieStaravimy, arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba prane$é
Komisijai, kad jie neprieStaraus. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is
laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiams.
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42 straipsnis
Skubos procedira

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi iki pagal
2 dali nepareiSkiama prieStaravimy. Deleguotojo akto praneSime Europos
Parlamentui ir Tarybai iSdéstomos skubos tvarkos taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba gali iSreiksti prieStaravimg dél deleguotojo akto
41 straipsnio 5 dalyje nurodyta tvarka. Tokiu atveju Komisija nedelsdama panaikina
akta po praneSimo apie Europos Parlamento arba Tarybos sprendimg pareiksti

prieStaravima.
43 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai talkina Reglamento (EB) Nr. 178/2002 58 straipsniu jsteigtas Maisto

grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis komitetas. Sis komitetas yra komitetas,
nurodytas Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jeigu komiteto nuomoné turi biiti pateikta raSytine procediira, ta procediira
nutraukiama nepasiekus rezultaty, jeigu per nuomonei pateikti skirtg laikg taip
nusprendzia komiteto pirmininkas arba to reikalauja paprastoji komiteto nariy
dauguma.

3. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis
kartu su to reglamento 5 straipsniu.

44 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikytiny pazeidus §j reglamenta, ir imasi visy
biitiny priemoniy jy jgyvendinimui uztikrinti. Numatytos sankcijos turi buti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos.

Valstybés narés ne véeliau kaip [jrasyti datq: vieni metai po Sio reglamento jsigaliojimo]

praneSa Komisijai apie minétas nuostatas ir nedelsdamos informuoja apie bet kuriuos véliau
padarytus pakeitimus.

VII SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

45 straipsnis

Panaikinimas
1. Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 panaikinamas nuo [jrasyti datq: vieni metai po Sio
reglamento jsigaliojimo].
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Sio reglamento nuorodos j sarasa, pateikta pagal 13 straipsnio 1 arba 2 dalis
priimtame jgyvendinimo akte, kol tas jgyvendinimo aktas nejsigalios, laikomos
nuorodomis ] treCiyjy Saliy ir teritorijy sgrasy, pateikta Reglamento (EB) Nr.
998/2003 II priedo B dalies 2 skirsnyje arba C dalyje.
2. Nuorodos j panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamentg ir skaitomos
pagal VI priede pateikta atitikties lentelg.
46 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés, susijusios su identifikavimo dokumentais

1. Nukrypstant nuo 22 straipsnio 1 dalies, identifikavimo dokumentas laikomas
atitinkanciu §j reglamenta, jeigu:

a)  jis parengtas pagal Sprendime 2003/803/EB pateikta pavyzdj;

b)  jis buvo iSduotas ne véliau kaip per metus po igyvendinimo akto, priimto pagal
22 straipsnio 1 dalj, jsigaliojimo datos.

2. Nukrypstant nuo 26 straipsnio 1 dalies, identifikavimo dokumentas laikomas
atitinkanciu §j reglamenta, jeigu:

a) jis parengtas pagal Sprendimo 2011/874/ES II priede pateikta sertifikato
pavyzdj;

b)  jis buvo iSduotas ne veliau kaip per metus po jgyvendinimo akto, priimto pagal
26 straipsnio 1 dalj, isigaliojimo datos.
47 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo xxxx [jrasyti datq: vieni metai po Sio reglamento jsigaliojimo].
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS
Gyviiny augintiniy rasys

A DALIS

Sunys (Canis lupus familiaris)
Katés (Felis silvestris catus)
Seskai (Mustela putorius furo)

B DALIS

Bestuburiai (i$skyrus bites ir kamanes, kurioms taikoma Direktyva 92/65/EEB, ir
moliuskus bei véziagyvius, kuriems taikoma Direktyva 2006/88/EB)
Nekomerciniuose akvariumuose auginami dekoratyviniai vandens gyviinai (kuriems
netaikoma Direktyva 2006/88/EB)

Varliagyviai

Ropliai

Pauksciai: visy rusSiy pauksciai (iSskyrus naminius paukscius, kuriems taikomos
direktyvos 92/65/EEB ir 2009/158/EB)

Zinduoliai: grauzikai ir naminiai triugiai
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IT PRIEDAS

3 straipsnio f punkte nurodytas valstybiy nariy sgrasas

Salies kodas Salis Itrauktos teritorijos

BE Belgija

BG Bulgarija

CcZ Cekija

DK Danija Farery Salos ir Grenlandija

DE Vokietija

EE Estija

IE Airija

EL Graikija

ES Ispanija Baleary salos, Kanary salos, Seuta ir Melilja

FR Pranciizija Pranciizijos Gviana, Gvadelupa, Martinika ir

Reunjonas

IT [talija

CY Kipras

LV Latvija

LT Lietuva

LU Liuksemburgas

HU Vengrija

MT Malta

NL Nyderlandai

AT Austrija

PL Lenkija

PT Portugalija Azory salos ir Madeira

RO Rumunija

SI Slovénija

SK Slovakija

FI Suomija

SE Svedija

UK Jungtiné Normandijos salos ir Meno Sala
Karalysté

GI Gibraltaras
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III PRIEDAS

Techniniai atsakikliy reikalavimai

Atsakiklis yra pastovusis pasyvus radijo daznio atpazinimo prietaisas:

a)
b)

atitinkantis standartg ISO 11784 ir veikiantis pagal HDX arba FDX-B technologija;

skaitomas standartg ISO 11785 atitinkanciu skaitytuvu.
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IV PRIEDAS

Vakciny nuo pasiutligés tinkamumo reikalavimai

Vakcina nuo pasiutligés turi bti:

a)

b)

vienai 1§ toliau iSvardyty kategorijy priskiriama vakcina, iSskyrus gyvas
modifikuotas vakcinas:

1)  inaktyvinta vakcina, kurios vienoje dozéje yra bent vienas antigeno
vienetas (Pasaulinés gyviuny sveikatos organizacijos rekomendacija),
arba

i) rekombinantiné vakcina, nurodanti pasiutligés viruso imunizuojantj
glikoproteing gyvame viruso vektoriuje;

jei Sia vakcina skiepijama valstybéje naréje, jai turi biiti suteiktas rinkodaros
leidimas pagal:

1)  Direktyvos 2001/82/EB 5 straipsnj arba
i1)  Reglamento (EB) Nr. 726/2004 3 straipsnj;

jei Sia vakcina skiepijama treCiojoje Salyje, jai turi biiti suteiktas
kompetentingos institucijos patvirtinimas arba licencija ir ji turi atitikti bent
Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos ,,Sausumos gyviny diagnostiniy
tyrimy ir vakciny vadovo® pasiutligei skirto skyriaus atitinkamoje dalyje
nustatytus reikalavimus.

Vakcina nuo pasiutligés turi atitikti Siuos reikalavimus:

a)

b)

d)

Sia vakcina skiepijo kompetentingos institucijos jgaliotas veterinarijos
gydytojas;

skiepijimo datag kompetentingos institucijos jgaliotas veterinarijos gydytojas
nurodo atitinkamame identifikavimo dokumento, parengto 22 straipsnio 1
dalyje arba 26 straipsnio 1 dalyje nustatytu formatu, skirsnyje;

b punkte nurodyta skiepijimo data néra ankstesné nei Zenklinimo mikrolustu
arba tatuiruote data, nurodyta atitinkamame identifikavimo dokumento,
parengto 22 straipsnio 1 dalyje arba 26 straipsnio 1 dalyje nustatytu formatu,
skirsnyje;

vakcinos tinkamumo laikotarp; kompetentingos institucijos jgaliotas
veterinarijos gydytojas nurodo atitinkamame identifikavimo dokumento,
parengto 22 straipsnio 1 dalyje arba 26 straipsnio 1 dalyje nustatytu formatu,
skirsnyje.

Minétas laikotarpis prasideda nustacius apsauginj imuniteta, kuris negali buti
trumpesnis nei 21 diena po skiepijimo protokolo uzbaigimo, kaip reikalaujama
gamintojo pirminio skiepijimo atvejais, iki apsauginio imuniteto galiojimo
pabaigos, kaip nustatyta pagal 1 punkto b papunktyje nurodyto rinkodaros
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leidimo techningje specifikacijoje arba 1 dalies ¢ punkte nurodytame
patvirtinime ar licencijoje vakcinoms nuo pasiutligés valstybéje naréje ar
treciojoje Salyje arba teritorijoje, kuriose atlieckamas skiepijimas;

pakartotinis skiepijimas turi biiti laikomas pirminiu, jei jis nebuvo atliktas per
d punkte nurodyta ankstesnio skiepijimo tinkamumo laikotarpj.
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V PRIEDAS
Pasiutligés antikiiny titravimo tyrimo tinkamumo reikalavimai

Kompetentingos institucijos jgaliotas veterinarijos gydytojas turi paimti kraujo
meéginj pasiutligés antikiiny titravimo tyrimui atlikti ir nurodyti jj atitinkamame
identifikavimo dokumento, parengto 22 straipsnio 1 dalyje arba 26 straipsnio 1
dalyje nustatytu formatu, skirsnyje;

Pasiutligés antikiiny titravimo tyrimas:

a) turi biiti atlickamas su méginiu, paimtu ne anks€iau kaip 30 dieny po
skiepijimo datos ir

1) ne véliau kaip likus trims ménesiams iki:

— vezant gyviing augintinj nekomerciniais tikslais i$ treciosios Salies
arba teritorijos, kurios néra iSvardytos pagal 13 straipsnj priimtuose
igyvendinimo aktuose, arba

— vezant gyviing augintinj tranzitu per tokig trecCigja Salj arba
teritorija, jeigu netenkinami 12 straipsnio b punkte nustatyti
reikalavimai,

arba

11)  pries iSvezant gyviing augintinj i§ Sgjungos ] trecigja Salj arba teritorija,
kurios néra iSvardytos pagal 13 straipsnj priimtuose jgyvendinimo
aktuose, arba prie§ vezant jj per jas tranzitu; identifikavimo dokumentas,
parengtas pagal 22 straipsnio 1 dalyje nustatyta formata, turi patvirtinti,
kad pasiutligés antikiinyg titravimo tyrimas buvo atliktas iki iSvezimo
dienos ir gautas palankus rezultatas;

b) turi buti skirtas nustatyti, ar pasiutligés virusg neutralizuojanciy antikiiny
serume lygis yra ne mazesnis kaip 0,5 IU/ml, naudojant metoda, nurodyta
Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos ,,Sausumos gyviny diagnostiniy
tyrimy ir vakciny vadovo* pasiutligei skirto skyriaus atitinkamoje dalyje;

c) turi buti atliekamas laboratorijoje, patvirtintoje pagal Sprendimo 2000/258/EB
3 straipsnj;

d) gavus Sio priedo b punkte apraSyta patenkinamg rezultatg neturi biti
kartojamas, jeigu gyviinas pakartotinai paskiepytas pagal IV priedo 2 dalies e
punkta.
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VI PRIEDAS

Atitikties lentelé
[nurodyta 45 straipsnio 2 dalyje]

Reglamentas (EB) Nr. 998/2003

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnio pirma pastraipa
2 straipsnio antra pastraipa
2 straipsnio trecia pastraipa
3 straipsnio a punktas

3 straipsnio b punktas

3 straipsnio ¢ punktas

4 straipsnio 1 dalies
jZzanginis sakinys

pirmos pastraipos

4 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a ir b
punktai

4 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 1 dalies a punktas

5 straipsnio 1 dalies b punkto jzZanginis
sakinys

5 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktis
5 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktis
5 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

5 straipsnio 2 dalis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktis
8 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis
8 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktis
8 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktis
8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalies a punktas

8 straipsnio 3 dalies b punktas

8 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

8 straipsnio 4 dalis

9 straipsnis

39

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalies a punktas
2 straipsnio 2 dalies b punktas
3 straipsnio b punktas

3 straipsnio e punktas

3 straipsnio a punktas

16 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

16 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

21 straipsnio 1 dalies b punktas

5 straipsnio a punktas

5 straipsnio d punktas

5 straipsnio b punktas
5 straipsnio ¢ punktas
18 straipsnis

6 straipsnis

9 ir 14 straipsniai, 30 straipsnio 1 dalis ir 40
straipsnis

10 ir 12 straipsniai

10 straipsnis

10 straipsnio e punktas ir 27 straipsnis
13 straipsnio 1 dalis

15 straipsnis

11 straipsnis

26 straipsnio 1 dalis

14 straipsnis ir 33 straipsnio 1 dalis
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10 straipsnis

11 straipsnio pirmas sakinys
11 straipsnio antras sakinys
12 straipsnio pirma pastraipa
12 straipsnio antra pastraipa
13 straipsnis

14 straipsnio pirma pastraipa
14 straipsnio antra pastraipa
14 straipsnio trecia pastraipa
14 straipsnio ketvirta pastraipa
15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnio pirma pastraipa
17 straipsnio antra pastraipa
18 straipsnio pirma pastraipa
18 straipsnio antra pastraipa
19 straipsnis

19a straipsnio 1 ir 2 dalys
19a straipsnio 3 dalis

19b straipsnio 1 dalis

19b straipsnio 2 dalis

19b straipsnio 3 dalis

19¢ straipsnio 1 ir 3 dalys
19c straipsnio 2 dalis

19d straipsnio 1 ir 2 dalys
19d straipsnio 3 dalis

20-23 straipsniai

24 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys
24 straipsnio 4 ir 5 dalys

25 straipsnis

I priedas

Ia priedas

Ib priedas

IT priedo A dalis ir B dalies 1 skirsnis

II priedo B dalies 2 skirsnis
II priedo C dalis

13 straipsnio 2 ir 3 dalys

39 straipsnio 1 dalis

36 straipsnio 3 dalies a punktas
36 straipsnio 1 dalis

36 straipsnio 4 dalis

36 straipsnio 3 dalis ir 39 straipsnio 1 dalies d
punktas

35 straipsnio 2 dalis ir 36 straipsnio 2 dalis
16 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

37 straipsnio 1 dalis

37 straipsnio 2 dalis

V priedo 2 dalies ¢ punktas

22 straipsnio 1 dalis

38 straipsnis

13 ir 40 straipsniai ir 43 straipsnio 2 dalis
40 straipsnio 1 dalis

41 straipsnio 1 ir 2 dalys

41 straipsnio 4 dalis

41 straipsnio 3 dalis

41 straipsnio 5 dalis

43 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys
47 straipsnis

I priedas

III priedas

IV priedas

II priedas

[13 straipsnio 1 dalis]

[13 straipsnio 2 dalis]

3 straipsnio c, d, fir g punktai
4 straipsnis

LT



7 straipsnis

8 straipsnis

16 straipsnio 2 dalis
17 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnio 1 dalies a ir c—f punktai ir 21
straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 2 dalis
23 straipsnis
24 straipsnis

25 straipsnio 1 dalies a ir c—f punktai ir 25
straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 2 dalis
27 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis
30 straipsnio 2 dalis
31 straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnio 2 dalis
34 straipsnis
35 straipsnis

39 straipsnio 1 dalies a, b, c ir e punktai ir 39
straipsnio 2 dalis

42 straipsnis
44 straipsnis
45 straipsnis
46 straipsnis
V priedas
VI priedas
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